Olena Smerychevska
(Elena Smerichevskaya)
37A Shovkovychna Street, apartment 58, Pervomaisk, Mykolayiv region, Ukraine, 55201
elena.smerichevskaya@gmail.com  
WhatsApp, Telegram number +380952007578
Personal Statement
An enthusiastic, energetic and disciplined translator is looking for a job of an English-Ukrainian-Russian translator/over-the-phone interpreter. I can take great pride in my ability to successfully deliver complicated and high-volume projects within the required deadlines. I have a long and varied teaching and translating (as well as interpreting) experience which includes over thirteen years of constant work for different clients and companies. Global pandemic and the war in Ukraine made me shift to remote work but my interpretation skills are not lost because I still perform some projects over the phone. During the last three years I also completed many subtitling jobs so I possess some knowledge in this area, too. I’ve provided all the necessary equipment to support constant Internet connection and electricity supply so I promise to deliver my work on time no matter what. Since I work with various companies all over the world, I have collected a nice pool of document samples which makes translation much faster when I work with personal papers, educational certificates, court decisions and business contracts. I know the requirements of many embassies and always follow general rules or specific regulations provided by the client.
Professional experience as a translator/interpreter
My areas of expertise include Personal, Legal and Business Documents, Contracts, Instruction Manuals, Engineering, Literature, Tourism, Medical Tests and Summaries, and Advertisement. I translated a manual for a power plant which consisted of 200 pages of text and technical drawings. I proofread a religious book of about 170 pages. And here is a link to the book I've recently translated and edited: https://www.amazon.com/Role-Playing-woman-Anna-Ksso-ebook/dp/B0C8BQ3L3J

The link to my ProZ profile is: https://www.proz.com/profile/3545264
[bookmark: _GoBack]The link to my Translators Café profile is: https://www.translatorscafe.com/cafe/member416107.htm 

[bookmark: _Hlk148630019]Education and Qualifications
September,2004- June,2009 Uman’ State Teacher Training University, Master’s degree
Modules included: 
· Teaching English as a second language
· English literature 
· German as the second language
· World literature
· Psychology
Completed a diploma in a final year which was titled English Verbs Derived from Adjectives, their Word-Building and Ways of Translation.
Graduated with a qualification of a Teacher of English language and literature, German language and World literature.
September, 1993- June, 2004 Pervomaisk Secondary school # 12
Work experience 
September, 2010- Present    Strategic Missile Base Museum, English- Russian- Ukrainian interpreter (English-speaking tour guide)
· Responsible for organizing tours at the Missile Base Museum near Pervomaisk.
· Delivering information about the Soviet Rocket army to the tourists in English or German.
· Booking tours, transport and dinners.
· Following tourists to Kiev (upon request) and working as an English-Russian- Ukrainian interpreter.
November, 2014- Present    JSC PervomaiskDieselMash, English-Russian- Ukrainian translator/interpreter, ESL teacher
· Working as a teacher of English for the General manager of PervomaiskDieselMash plant. Using HeadWay cources and Raymond Murphy grammar books.
· Translating business letters, contracts, offers and enquiry letters from English into Russian or Ukrainian and vice versa.
January, 2013- November, 2014  Pervomaisk Military Unit A2183, ESL teacher
· Working as a part of a large team to teach English for the officers.
· Using a range of teaching styles, methods and courses depending on the officers’ age and level of knowledge.
· Developing and preparing lessons, home work exercises, tests and examinations, as well as extra lessons.
· Helping officers who were going to enter or were already studying at universities or colleges.
June, 2009- October,2012 Maternity Leave
Though having an official maternity leave, I started work at the Missile Base Museum.
August, 2007- June,2009 Pervomaisk Secondary School #12, English and German teacher, World literature teacher
· Responsible for planning interesting and effective lessons.
· Searching for and preparing hand-outs and resources, which have clear teaching aims, objectives and learning outcomes.
